Telecomanda de vizualizare in timp real la distanta R M = LVR2

Cum se utilizeaza

Cititi acest manual Tnainte de utilizare

Identificarea componentelor

e |dentificarea componentelor [1]

Afigaj pe ecran in timpul conexiunii individuale

e Afisaj pe ecran in timpul conexiunii individuale [2]

Afisaj pe ecran Tn timpul conexiunii multiple

e Afisaj pe ecran in timpul conexiunii multiple [3]

Introducere

Incarcarea acestei unitat;

~

e Incarcarea acestei unitati [4]

Atasarea curelei la aceasta unitate

e Atasarea curelei la aceasta unitate [5]

Pornirea/oprirea alimentarii acestei unitati

e Pornirea/oprirea alimentarii acestei unitati [6]



Setarea datei si orei
o Setarea datei si orei [7

Conectarea acestei unitati la camera prin Wi-Fi (Conexiune individuala)

e Verificarea modului de conexiune [8]
o Conectarea acestei unitati la o singura camera prin Wi-Fi [9]

Conectarea acestei unitati la mai multe camere prin Wi-Fi (Conexiune
multipla)

o Conectarea acestei unitati la mai multe camere prin Wi-Fi [10]
e Resetarea informatiilor de conexiune ale camerei inregistrate [11]

Inregistrarea de imagini

Inregistrarea de filme si de imagini statice

e Comutarea modurilor de inregistrare a imaginilor [12]
e Inregistrarea de imagini [13]
e Operarea cu functia de control pentru camere multiple [14]

e Functia de dezactivare a butoanelor [15]

Modificarea setarilor

Lista elementelor de setare

e Lista elementelor de setare [16]

Setari de inregistrare a imaginilor

o Setarea calitatii imaginii [17]

o SteadyShot [18]

e Setarea unghiului de camp [19]
e Rasturnare [20]



e Scena [21]

o Echilibru de alb [22]

e Expunere AE [23]

e Mod culoare [24]

e Format film [25]

e Setare pentru inregistrare audio [26]

e Reducere zgomot véant [27]

o Comutare mod imagine statica [28]

e Interval de inregistrare imagine statica [29]
e Temporizator [30]

« Inregistrare de fotografii la anumite intervale [31]
o Durata de inregistrare in bucla [32]

Setari pentru conectarea de dispozitive

e Cod de cadre/secventa utilizatorului [33]
e Telecomanda cu infrarosii [34]

e Comutare NTSC/PAL [35]

e Oprirea automata a alimentarii [36]
 Bip[37]

e Format [38]

e Versiune (Camera) [39]

Setari telecomanda

e Rotire afisaj [40]

e Luminozitate monitor [41]

e Setarea datei si orei/zonei/orei de vara [42]
e Reinitializarea setarilor [43]

e Versiune [44]

e Mod conexiune [45]



e Mod avion [46]
e Setari de resetare a retelei [47

Vizualizare
Redarea imaginilor

e Redarea imaginilor [48]

Comutarea indicatorului de pe ecran

e Comutarea indicatorului de pe ecran [49]

Stergerea imaginilor

e Stergerea imaginilor [50]

Altele

Masuri de precautie

e Manipulare [51]

e Cu privire |la condens si umezeala [52]

e Cu privire la transport [53]

e Cu privire |la temperaturile de functionare [54]
e Manipularea ecranului LCD [55]

e Rerzistenta la apa [56]

Lista cu diferentele de fus orar pentru capitalele lumii
e Lista cu diferentele de fus orar pentru capitalele lumii [57]
Specificatii

e Specificatii [58]

Marci comerciale



e Marci comerciale [59]
Nota cu privire la licenta
e Nota cu privire la licenta [60

Ingrijire si depozitare

~

e Ingrijire si depozitare [61

e Intretinerea ecranului LCD [62]

~

e Intretinerea acestei unitati in apa sau pe malul apei [63

Acumulator

e Acumulator [64]

Casarea acestei unitati

o Casarea acestei unitati [65]

Depanare

Depanare

Aceasta unitate nu se poate conecta la camera prin Wi-Fi.
e Aceasta unitate nu se poate conecta la camera prin Wi-Fi. [66
Aceasta unitate nu porneste.

e Aceasta unitate nu porneste. |67|

Alimentarea acestei unitati se opreste brusc.

e Alimentarea acestei unitati se opreste brusc. [68]



Aceasta unitate nu se incarca.

e Aceasta unitate nu se incarca. [69]

Capacitatea restanta indicata este incorecta.

o Capacitatea restanta indicata este incorecta. [70]

Indicatoare de avertizare si mesaje de eroare

Afigajul erorilor pe telecomanda de vizualizare in timp real la distanta

o Afisajul erorilor pe telecomanda de vizualizare in timp real la distanta [71]

[1] Cum se utilizeaza | Cititi acest manual inainte de utilizare | Identificarea componentelor

Identificarea componentelor
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1. Butonul MENU
2. Capac de conector
3. Clapeta de blocare



Terminal Multi/Micro USB
Butonul RESET (Resetare)
Lampa CHG (Incéarcare)
Butonul UP

Butonul DOWN

Butonul DISP

10. Butonul REC/ENTER

11. Lampa REC/Wi-Fi

12. Ecran LCD

13. Butonul ON/OFF (Alimentare)
14. Bucla pentru curea

© 0N oA

[2] Cum se utilizeaza | Cititi acest manual inainte de utilizare | Afisaj pe ecran in timpul
conexiunii individuale

Afisaj pe ecran in timpul conexiunii individuale

Indicatoarele descrise mai jos sunt afisate pe panoul de afisaj al telecomenzii in
cazul unei conexiuni individuale.

e Indicatoarele difera in functie de camera conectata.
Afisajul ceasului
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1. Pictograma de dezactivare a butoanelor
2. Pictograma pentru modul avion

 Pictograma pentru modul avion 4~ va fi afisata daca se activeaza modul
avion (ON).

3. Indicatorul nivelului bateriei al acestei unitafj
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e Pe masura ce se descarca bateria, indicatorul nivelului bateriei se va
modifica in directia indicata de sageata din imagine.

4. Afisajul ceasului

Afisajul de vizualizare in timp real

1. Indicatorul modului de inregistrare de imagini
o In timpul filmarii, apare §=§ . In timpul fotografierii, apare Y. In timpul
inregistrarii de fotografii la anumite intervale, apare ;. In timpul Tnregistrarii
in bucla, apare 3. n timpul Tnregistrarii audio, apare D.
2. Pictograma de dezactivare a butoanelor
3. Indicatorul nivelului bateriei al acestei unitati

(AR (B BT AT
—

e Pe masura ce se descarca bateria, indicatorul nivelului bateriei se va
modifica n directia indicata de sageata.
4. Pictograma REC
5. Indicatorul de comutare a modului de nregistrare a imaginilor
6. Pictograma de avertizare pentru card de memorie/Pictograma pentru
temperatura crescuta

e &y apare atunci cand temperatura camerei este ridicata. Lasati alimentarea
oprita si asteptati pana cand temperatura camerei sau a bateriei scade.

7. Indicatorul pentru capacitatea restanta a bateriei camerei

Ecran cu informatii privind inregistrarea de imagini
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. Afisajul modului de Tnregistrare a imaginilor

o In timpul filmarii, apare = . In timpul fotografierii, apare gy . in timpul
inregistrarii de fotografii la anumite intervale, apare ;. In timpul inregistrarii
in bucla, apare 3. In timpul Tnregistrarii audio, apare D.

Pictograma pentru inregistrare audio

Reducere zgomot vant

Echilibru de alb

Expunere AE

Afigajul pentru inregistrare la anumite intervale/inregistrare temporizata

Setare imagine/interval de nregistrare imagini statice

Pictograma REC

Indicatorul nivelului bateriei al acestei unitati

(AR (B BT AT
—

e Pe masura ce se descarca bateria, indicatorul nivelului bateriei se va
modifica n directia indicata de sageata.

Pictograma pentru scena ¢ /Comutare mod imagine statica .Jj /Mod culoare
NUTRL /SteadyShot () /Setarea unghiului de camp ¥, /Rasturnare

e Pictogramele se modifica in functie de setari.

Indicatorul nivelului bateriei al camerei

Durata de inregistrare a imaginilor/numarul de fotografii care pot fi
inregistrate/numarul de fotografii

Pictograma pentru temperatura ridicata

e &y apare atunci cand temperatura camerei este ridicata. Lasati alimentarea



oprita gi asteptafi pana cand temperatura camerei sau a bateriei scade.
14. Pictograma de avertizare pentru card de memorie

[3] Cum se utilizeazd | Cititi acest manual Tnainte de utilizare | Afisaj pe ecran in timpul
conexiunii multiple

Afisaj pe ecran in timpul conexiunii multiple

Indicatoarele descrise mai jos sunt afisate pe panoul de afisaj al telecomenzii in
cazul unei conexiuni multiple.
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1. Indicatorul modului de inregistrare de imagini/Pictograma REC

o Se afiseaza modul de inregistrare a imaginilor si starea de inregistrare a

camerei conectate. Pozitia cursorului portocaliu indica ce camera afiseaza
continut Tn timp real.

e Pictograma REC este afisata in partea dreapta de sus a afisajului modului de
inregistrare a imaginilor, in timp ce imaginile sunt inregistrate.

2. Indicatorul pentru temperatura ridicata
e Semnaleaza cresterea temperaturii camerei.

Lasati alimentarea oprita si asteptati pana cand temperatura camerei sau a
bateriei scade.

3. Indicatorul nivelului bateriei al acestei unitati

(AR (B BT AT
—

e Pe masura ce se descarca bateria, indicatorul nivelului bateriei se va
modifica n directia indicata de sageata.




[4] Cum se utilizeazd | Introducere | Incéarcarea acestei unitati

Incarcarea acestei unitat;

Incarcati aceasta unitate folosind energia furnizatd de computer.

1. Asigurati-va ca alimentarea acestei unitati este oprita.

2. Conectati aceasta unitate la un computer activat cu ajutorul cablului micro USB
(furnizat).

e Lampa CHG (incarcare) se aprinde cu culoarea portocaliu si procesul de
Tncarcare incepe.
Lampa CHG (incéarcare) se stinge dupa finalizarea incarcarii.

A - « . *1 -
Durata de incarcare a bateriei - este urmatoarea.
Prin computer: Aprox. 4 ore si 5 minute

Prin AC-UD10"2; Aprox. 2 ore si 55 minute

* . A o . -
1 Intervalul de timp necesar pentru incarcarea unui acumulator descarcat complet la o
temperatura de 25 °C. Incarcarea poate dura mai mult in functie de circumstante sau conditji.

*2 incarcarea rapida este posibila daca se utilizeaza incarcatorul AC-UD10 cu USB
(comercializat separat). Pentru a conecta incarcatorul, folositi cablul micro USB (furnizat).

e Puteti incarca aceasta unitate chiar daca nu este descarcata complet. De
asemenea, chiar daca aceasta unitate nu este incarcata complet, puteti folosi
capacitatea partiala a acumulatorului.

e Daca alimentarea acestei unitati este pornita, unitatea este alimentata dar nu se i
ncarca.

e Pentru a mentine functiile acestei unitati, incarcati complet unitatea cel putin o
data la sase luni in timpul depozitarii. De asemenea, depozitati-o intr-un loc



racoros $i uscat.

Indicatorul capacitatii ramase a bateriei apare Tn partea dreapta sus a panoului de

afisaj.

e Este posibil ca nivelul capacitatii ramase indicat sa nu fie corect Th anumite
circumstante.

e Dureaza aproximativ 30 de secunde pana sa fie afisat indicatorul corect al
capacitatii restante.

e Daca acumulatorul se descarca repede chiar daca nivelul indicatorului de
capacitate restanta este mare, reincarcati complet aceasta unitate. Indicatorul de

capacitate restanta va fi afisat apoi corect. Retineti ca este posibil ca nivelul sa nu
fie afisat corect in urmatoarele situatii:

- Aceasta unitate este utilizata un timp indelungat la temperaturi ambientale ridicate.
- Aceasta unitate este lasata complet incarcata.

- Aceasta unitate este utilizata intens.

e Folositi adaptorul AC-UD10 (comercializat separat) pentru incarcare daca nu avefi
un computer.

[5] Cum se utilizeazd | Introducere | Atasarea curelei la aceasta unitate

Atasarea curelei la aceasta unitate

Atasati cureaua la aceasta unitate.

1. Asezafi aceasta unitate pe placa de baza si treceti cureaua prin bucla de curea
a acestei unitati conform ilustratiei (1), apoi atasati-o conform ilustratiei (2).

e Puteti ajusta lungimea curelei in functie de pozitia prinderii @ i




2. Pentru a fixa telecomanda de brat, purtati-o pe spatele mainii, conform ilustratiei
,OK”. Tn continuare, prindeti cureaua @), cu butonul REC/ENTER orientat catre
degete si ecranul LCD catre cot.

e Dupa atasarea (@, mutati (® pentru a acoperi capatul @.

e Atasarea incorecta a curelei poate provoca rani.

e Daca puneti telecomanda pe méana dreapta, setati rotirea ecranului in setarile
telecomenzii la valoarea ON.

e Atunci cand folositi telecomanda pe brat, atasati intotdeauna placa de baza
furnizata si cureaua corect.

e Aveti grija sa nu va cada telecomanda atunci cand desfaceti cureaua.

[6] Cum se utilizeazd | Introducere | Pornirea/oprirea alimentarii acestei unitati

Pornirea/oprirea alimentarii acestei unitafj

Porniti/opriti alimentarea acestei unitatj.

1. Asigurati-va ca ati inchis capacul de conector al acestei unitati.

« Inchideti bine capacul de conector, pana cand marcajul galben de sub
clapeta de blocare nu mai poate fi vazut. Daca intra materii straine, cum ar fi
nisipul, in interiorul capacului de conector, garnitura de etansare se poate
zgaria si apa se poate infiltra in telecomanda.

2. Apasati butonul ON/OFF (Alimentare).



e Atunci cand porniti aceasta unitate pentru prima data, se afiseaza ecranul de
setare a datei si orei/zonei/orei de vara.

Oprirea alimentarii

Pentru a opri telecomanda, apasati din nou butonul ON/OFF (Alimentare).

[7] Cum se utilizeazd | Introducere | Setarea datei si orei

Setarea datei si oreli

Atunci cand folositi aceasta unitate pentru prima data sau dupa actualizarea
software, se afiseaza ecranul de setare a datei si orei/zonei/orei de vara. Setati data
si ora Tnainte de a utiliza aceasta unitate.

1. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta elementul dorit si apoi apasati
butonul REC/ENTER.

e Elementele urmatoare sunt afisate pe rand pe ecranul LCD.
- GMT :2(.0: Setarea zonei
- @-OFF : Orade vara
-~ Y-M-D/M(Eng)-D-Y/M-D-Y/D-M-Y: Format dat&
- Y-M-D: Setarea anului-lunii-zilei

- 00:00: Setarea ceasului

~
( il

)

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a seta data si ora si apasati butonul
REC/ENTER.

e Puteti ajusta formatul datei si setarea ceasului cu ajutorul elementelor din
MENU. Consultati ,Setarea datei si orei/zonei/orei de vara”.



[8] Cum se utilizeaza | Introducere | Conectarea acestei unitati la camera prin Wi-Fi
(Conexiune individuala)

Verificarea modului de conexiune

Verificati daca modul de conexiune al acestei unitati este setat pe conexiune
individuala inainte de a conecta aceasta unitate si camera prin Wi-Fi.

e Consultati manualul de instructiuni de pe site-ul web cu privire la modul de
confirmare a modului de conexiune al camerei.

1. Pornifi alimentarea.

2. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta € (Setari telecomanda) -
-3 (Mod conexiune) si apasati butonul REC/ENTER.

4. Verificafi daca este selectat -3 (Conexiune individuala) si apasati butonul
REC/ENTER.

« Daca modul de conexiune este setat pe gy~ (Conexiune multipla),
comutati pe 3P (Conexiune individuala).

[9] Cum se utilizeazd | Introducere | Conectarea acestei unitati la camera prin Wi-Fi
(Conexiune individuala)

Conectarea acestei unitati la o singura camera prin Wi-Fi

Atunci cand operati camera la distanta in baza unei conexiuni prin Wi-Fi la aceasta
unitate.

1. Porniti aceasta unitate.



Se afiseaza ecranul de standby Wi-Fi.

2. Porniti camera.

e Action Cam fara HDR-AZ1
Apasati butonul NEXT sau PREV.

e HDR-AZ1/Camera tip obiectiv (seria QX)
Apasati butonul ON/OFF (Alimentare).

3. Verificati setarile camerei.

e Action Cam fara HDR-AZ1

[@/ﬁ

e HDR-AZ1/Cameratip obiectiv (seria QX)

o [a
-Fi




e Verificati daca pe panoul de afisaj al camerei apare un marcaj Wi-Fi.
e Pentru DSC-QX100/QX10, indicatorul Wi-Fi nu apare pe afisajul camerei.

e Daca modul de conexiune al camerei este setat pe conexiune multipla,
comutati pe conexiune individuala.

e Pentru HDR-AS15/AS30V, introduceti un card de memorie in camera.

4. Selectati camera pe care dorifi sa o conectati la aceasta unitate.
I. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta numele SSID (destinatia)
din lista.
ii. Apasati butonul REC/ENTER.

lii. Daca aceasta unitate este iTn modul standby, treceti la pasul 5 dupa 2

minute.
l=o|»|I=19)+|I[270]
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e Daca apasati butonul REC/ENTER in modul standby, telecomanda va iesi
din modul standby. In acest caz, selectati din nou numele SSID al camerei.

e Daca nu se afiseaza numele SSID, verificati daca modul de conexiune al
camerei este setat pe conexiune individuala. Consultati Ghidul de Asistenta
al camerei de site-ul Web pentru a afla cum puteti verifica modul de
conexiune al camerei.

5. Conectati aceasta unitate la camera.

e Action Cam fara HDR-AZ1
Cand apare [ACPT?] pe panoul de afisaj al camereli, apasati butonul ENTER
de pe camera.

- Daca nu apare [ACPT?] pe panoul de afisaj al camerei, repornifi camera si reluafi
procedura de la pasul 3.

e HDR-AZ1/Camera tip obiectiv (seria QX)



Cand se aude bipul de confirmare a conexiunii, {ineti apasat butonul Wi-Fi

de pe camera (Butonul declangator pentru DSC-QX100/QX10) pana cand

auziti bipul de conexiune.

- Daca nu se aude bipul de confirmare a conexiunii, reporniti camera si reluati
procedura de la pasul 3.

- Daca bipul este dezactivat, bipul de confirmare a conexiunii nu se va auzi.

e Dupa stabilirea conexiunii, ecranul LCD al telecomenzii comuta pe afisajul de
vizualizare Tn timp real si lampa REC/Wi-Fi se aprinde in culoarea albastru.

- =

e Dupa parcurgerea tuturor pasilor, aceasta unitate si camera se vor conecta
automat dupa pornirea alimentarii.

e Numele SSID al camerei este afisat pe aceasta unitate fara ,DIRECT-".

e Nu puteti copia pe aceasta unitate imaginile inregistrate pe camera.

Daca nu puteti conecta aceasta unitate la camera prin Wi-Fi/daca nu se
poate stabili conexiunea

e Daca nu puteti conecta aceasta unitate la camera prin Wi-Fi, asigurati-va ca
modul de conexiune al camerei este setat pe conexiune individuala.
Daca modul de conexiune al camerei nu este setat pe conexiune individuala,
modificati modul de conexiune si efectuati din nou procedura de conectare.

« In cazul In care camera nu se poate conecta, este posibil ca traficul de semnal s&
fie prea intens. Th acest caz, schimbati locatia si incercati din nou.

[10] Cum se utilizeaza | Introducere | Conectarea acestei unitati la mai multe camere prin
Wi-Fi (Conexiune multipla)



Conectarea acestei unitati la mai multe camere prin Wi-Fi

Puteti conecta cel mult cinci camere la aceasta unitate si puteti opera toate camerele
simultan.

1. Porniti aceasta unitate.

2. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta € (Setari telecomanda) -
03 (Mod conexiune) - ggii--[CP (Conexiune multipla) si apasati butonul
REC/ENTER.

4. Apasati butonul MENU.

5. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta g« J (inregistrare
dispozitiv) si apasati butonul REC/ENTER.

6. Porni{i camera.

7. Stabilifi conexiunea cu camera.
e Action cam fara HDR-AZ1
Selectati [MULTI]-[NEW] in setarile Wi-Fi.

e HDR-AZ1/Camera tip obiectiv (seria QX)
Apasati butonul Wi-Fi al camerei si comutati modul de conexiune al camerei
pe conexiune multipla, dupa care tineti apasat butonul Wi-Fi al camerei.

- Consultati Ghidul de Asistenta al camerei de site-ul Web pentru a afla cum puteti
comuta modul de conexiune al camerei.

8. Selectati QK de pe aceasta unitate si apasati butonul REC/ENTER.



e Conexiunea solicitata este acceptata iar ecranul LCD al acestei unitati
comuta pe afisajul in timp real.

9. In cazul in care doriti s& conectati i alte camere, repetati procedura incepand

cu pasul 5.

« Inregistrati camerele inainte ca modul standby de conectare al acestei unitati sa

fie anulat.
Functia de control pentru camere multiple este disponibila doar Tn cazul camerelor

compatibile.

Atunci cand operati o camera care nu accepta functia de control pentru camere
multiple, setati modul de conexiune pe ¥ (Conexiune individuala).

Nu puteti copia pe aceasta unitate imaginile inregistrate pe camera.

Metoda WPS este folosita pentru conectarea telecomenzii de vizualizare in timp
real la distanta la mai multe camere. Daca exista un alt dispozitiv care utilizeaza
metoda WPS in apropierea camerelor, este posibil ca inregistrarea sa nu
reuseasca. Daca inregistrarea nu reuseste, reluati toti pasii pentru reconectare.

[11] Cum se utilizeazd | Introducere | Conectarea acestei unitati la mai multe camere prin
Wi-Fi (Conexiune multipla)

Resetarea informatiilor de conexiune ale camerei
Tnregistrate

Aceasta functie este disponibila doar atunci cand camera se afla in modul conexiune
multipla.

1. Apasati butonul MENU.
o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta €3 (Setari telecomanda) -
7= *4 (Resetare setari retea) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta QK sau %y (Revocare) si
apasati butonul REC/ENTER.



[12] Cum se utilizeaza | Tnregistrarea de imagini | Inregistrarea de filme si de imagini statice

Comutarea modurilor de nregistrare a imaginilor

Comutati modurile de inregistrare a imaginilor apasand butonul UP/DOWN de pe

afisajul de vizualizare in timp real al acestei unitati in timpul unei conexiuni
individuale.

e Unele moduri de inregistrare a imaginilor nu pot fi setate in functie de camera
conectata. Consultati manualul de instructiuni al camerei conectate.

e Pictograma modului de inregistrare a imaginilor este afisata in partea de sus
stanga a afisajului.

Modurile de inregistrare a imaginilor sunt urmatoarele.

E—H Mod film: Inregistrarea de filme.

) Modul fotografie: Fotografiere.

« Iy Modul de inregistrare de fotografii la anumite intervale: Se inregistreaza
imagini statice la intervale regulate pana ce inregistrarea este oprita.

e () Mod de inregistrare in bucla: Atunci cand scade capacitatea cardului de

memorie, camera sterge continutul mai vechi din memorie si continua sa

inregistreze.

) Modul inregistrare audio: Inregistrarea de sunet.

e Puteti comuta modul de Tnregistrare a imaginilor si cu ajutorul elementelor din

MENU de pe telecomanda. Procedura de comutare cu ajutorul elementelor din
MENU este urmatoarea.

= Apasati butonul MENU pentru a selecta MODE ;:f—H (Mod de inregistrare a imaginilor)
din elementele de setare. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta modul de
Tnregistrare a imaginilor si apoi apasati butonul REC/ENTER.

- Tn cazul in care conectati o camera tip obiectiv (seria QX), apasati butonul UP sau DOWN



pentru a opera functia zoom a camerei de pe afisajul de vizualizare Tn timp real.

[13] Cum se utilizeaza | Tnregistrarea de imagini | Inregistrarea de filme si de imagini statice

Inregistrarea de imagini

Inregistrarea de filme sau imagini statice si inregistrarea de sunet.

e Verificati modul de inregistrare a imaginilor Thainte de inregistrare.
e Unele moduri de inregistrare a imaginilor nu pot fi setate in functie de camera
conectata. Consultati manualul de instructiuni al camerei.

1. Apasati butonul REC/ENTER de pe aceasta unitate pentru a incepe
inregistrarea imaginilor.

e Lampa REC/Wi-Fi isi schimba culoarea din albastru in rosu.

2. Pentru a opri inregistrarea, apasati butonul REC/ENTER din nou.

e Lampa REC/Wi-Fi isi schimba culoarea din rosu in albastru.

Nota

e Puteti inregistra o imagine statica daca apasati butonul REC/ENTER n modul
fotografie.
Lampa REC/Wi-Fi nu isi schimba culoarea in rosu.

[14] Cum se utilizeaza | Tnregistrarea de imagini | Inregistrarea de filme si de imagini statice

Operarea cu functia de control pentru camere multiple

Operati mai multe camere cu ajutorul conexiunii multiple.

e Puteti conecta pana la 5 camere in acelasi timp cu ajutorul conexiunii multiple.

e Unele moduri de inregistrare a imaginilor nu pot fi setate in functie de camera
conectata. Consultati manualul de instructiuni al camerei.

e Puteti apasa butoanele UP/DOWN de pe aceasta unitate pentru a muta cursorul si
a comuta afisajul de vizualizare in timp real de pe ecranul LCD al acestei unitati



pe oricare dintre camerele conectate.

Apasati butonul REC/ENTER de pe aceasta unitate pentru a incepe inregistrarea
imaginilor pe toate camerele conectate.

e Opereaza in functie de modul de inregistrare al camerei conectate.
Pentru a opri modul film, modul de inregistrare de fotografii la anumite intervale
sau modul de Tnregistrare in bucla, apasati din nou butonul REC/ENTER de pe
aceasta unitate.

Nota

e Comanda de operare de la aceasta unitate prin functia de control pentru camere
multiple este transmisa catre toate camerele conectate. Aceasta unitate poate
face urmatoarele. Alte setari ale camerei, cum ar fi calitatea imaginii etc. trebuie
configurate pe camera.

- Modificarea modului de Tnregistrare

- Pornirea sau oprirea modului film, a modului de Tnregistrare de fotografii la anumite
intervale sau a modului de Tnregistrare in bucla

- Operarea declansatorului pentru inregistrarea de imagini statice

e Timpul de reactie al camerelor conectate poate diferi in functie de situatia fiecarei
camere. Poate interveni un decalaj intre camerele conectate la pornirea
nregistrarii etc.

e Daca una sau mai multe camere conectate inregistreaza, lampa REC/Wi-Fi se
aprinde cu culoarea rosu.

Daca apasati butonul REC/ENTER de pe aceasta unitate in acest moment,
comanda de oprire a Tnregistrarii imaginilor este transmisa catre toate camerele
conectate.

[15] Cum se utilizeaza | Inregistrarea de imagini | Inregistrarea de filme si de imagini statice

Functia de dezactivare a butoanelor

Aceasta functie va impiedica sa apasati accidental butoanele de pe aceasta unitate
n timpul transportului.

Apasati butonul MENU cel putin 2 secunde, pentru a activa functia de dezactivare a
butoanelor.



 In modul de dezactivare a butoanelor, pe ecranul LCD al acestei unitati apare
[HOLD). Butonul REC/ENTER, butonul DISP, butonul UP si butonul DOWN de pe
aceasta unitate sunt dezactivate.

e Pentru a revoca modul de dezactivare a butoanelor, apasati butonul MENU cel
putin 2 secunde sau butonul ON/OFF (Alimentare) pentru a opri alimentarea
acestei unitati.

e Functia de dezactivare a butoanelor este disponibila doar atunci cand aceasta
unitate este conectata la o camera prin Wi-Fi. Daca nu este conectata la o
camera, functia de dezactivare a butoanelor nu poate fi utilizata.

e Functia de dezactivare a butoanelor nu poate fi utilizata daca se afiseaza
elementul MENU.

e Daca se intrerupe conexiunea Wi-Fi dintre aceasta unitate si camera, functia de
dezactivare a butoanelor este revocata.

[16] Cum se utilizeazd | Modificarea setarilor | Lista elementelor de setare

Lista elementelor de setare

Puteti afisa si modifica setarile daca apasati butonul MENU in timp camera si
telecomanda sunt conectate prin Wi-Fi.

e Unele moduri de inregistrare a imaginilor nu pot fi setate in functie de camera
conectata sau de modul de Tnregistrare a imaginilor selectat. Consultati manualul
de instructiuni al camerei.

Deconectare

(o BN M| Intrerupe conexiunea Wi-Fi si revine la ecranul de selectare a dispozitivului
Wi-Fi.

inregistrare dispozitiv'!

0y«-~CP Inregistreaza o camera care va fi conectata la aceasta unitate pentru



Conexiune multipla.

Mod redare™

) = [=] Reda si sterge imaginile folosind aceasta unitate.

Mod de inregistrare

MODE :B—f Comuta intre modul film, modul fotografie, modul de inregistrare de
fotografii la anumite intervale, modul de inregistrare in bucla sau modul de
inregistrare audio

%
Elementele de setare ale camerei 2

@y Setari film

e Elementele enumerate mai jos pot fi configurate in modul film.
AGE Setare calitate imagine: Seteaza rezolutia imaginii si rata de cadre pentru
filmare.
2): Mp4 Format film: Selecteaza formatul de film.
(@§)»: ON SteadyShot: Activeaza functia de reducere a tremurului camerei in
timpul filmarii.
X7 : 120° Setarea unghiului de camp: Configureaza setarea unghiului de camp a
camerei.
[Q]:0FF Rasturnare: Inregistreaza imaginea rasturnata.
S(N : NORMAL Scena: Stabileste o calitate a imaginii adecvata pentru scene.
WB : AWRB Echilibru de alb: Ajusteaza echilibrul de alb in functie de preferintele
dvs.
EV : £0.0 Expunere AE: Ajusteaza expunerea in functie de preferintele dvs.
(OLOR: VINVID Mod culoare: Seteaza tonul de culoare al imaginii.
& : ON Setare pentru inregistrare audio: Selecteaza setarea pentru inregistrare
audio.
Z|® :OFF Reducere zgomot vant: Suprima zgomotul vantului cu frecvente joase,
n conformitate cu nivelul de zgomot, atunci cand nregistrati cu ajutorul
microfonului incorporat.

@y Setari imagine statica

e Elementele enumerate mai jos pot fi configurate Th modul fotografie.
X7 : 120° Setarea unghiului de camp: Configureaza setarea unghiului de camp a
camerei.
[Q]:0FF Rasturnare: Inregistreaza imaginea rasturnata.
S(N : NORMAL Scena: Stabileste o calitate a imaginii adecvata pentru scene.
WB : AWRB Echilibru de alb: Ajusteaza echilibrul de alb in functie de preferintele



dvs.

EV : £0.0 Expunere AE: Ajusteaza expunerea in functie de preferintele dvs.
DRIVE : [] Comutare mod imagine statica: Seteaza modul de inregistrare de
imagini statice.

=9 :10fps 1s Interval de inregistrare imagini statice: Seteaza intervalul de
fotografiere pentru fotografierea continua de mare viteza si fotografierea LE de
obiecte in miscare.

&) : OFF Temporizator: Seteaza temporizatorul.

@1; Setari pentru inregistrare de fotografii la anumite intervale

e Elementele enumerate mai jos pot fi configurate Th modul de inregistrare de

fotografii la anumite intervale.

(@»: ON SteadyShot: Activeaza functia de reducere a tremurului camerei in
timpul filmarii.

X7 : 120° Setarea unghiului de camp: Configureaza setarea unghiului de camp a
camerei.

[Q]:OFF Rasturnare: Inregistreaza imaginea rasturnata.

S(N : NORMAL Scena: Stabileste o calitate a imaginii adecvata pentru scene.
WB : AWRB Echilibru de alb: Ajusteaza echilibrul de alb in functie de preferintele
dvs.

EV : £0.0 Expunere AE: Ajusteaza expunerea in functie de preferintele dvs.

Bi: 2 sec Inregistrare de fotografii la anumite intervale: Configureaza setarea
pentru intervalul de timp in modul de Tnregistrare de fotografii la anumite intervale.

@ Setari pentru inregistrarea in bucla

e Elementele enumerate mai jos pot fi configurate in modul de inregistrare in bucla.

AGE Setare calitate imagine: Seteaza rezolutia imaginii si rata de cadre pentru
filmare.

2): Mp4 Format film: Selecteaza formatul de film.

(@)»: ON SteadyShot: Activeaza functia de reducere a tremurului camerei in
timpul filmarii.

[Q]:0FF Rasturnare: Inregistreaza imaginea rasturnata.

S(N : NORMAL Scena: Stabileste o calitate a imaginii adecvata pentru scene.
WB : AWRB Echilibru de alb: Ajusteaza echilibrul de alb in functie de preferintele
dvs.

EV : £0.0 Expunere AE: Ajusteaza expunerea in functie de preferintele dvs.
(OLOR: VIVID Mod culoare: Seteaza tonul de culoare al imaginii.

& : ON Setare pentru inregistrare audio: Selecteaza setarea pentru inregistrare
audio.



Z|8 :OFF Reducere zgomot vant: Suprima zgomotul vantului cu frecvente joase,
n conformitate cu nivelul de zgomot, atunci cand inregistrati cu ajutorul
microfonului incorporat.

> : 20 min Intervalul de Tnregistrare in bucla: Seteaza durata intervalului de
inregistrare in bucla.

Elementele de setare ale dispozitivelor conectate™?

<= Setari pentru conectarea de dispozitive
e Puteti seta urmatoarele elemente.

TC/UB Cod de cadre/secventa utilizatorului™#: Selecteaza setarea pentru functia
cod de cadre/secventa utilizatorului.

7 : OFF Telecomanda cu infrarosii: Seteaza telecomanda cu infrarosii RMT-845
(comercializata separat).

NTSC =» PAL Comutare NTSC/PAL: Selecteaza o setare in functie de sistemul de
televiziune al tarii sau regiunii in care folositi camera.

Q= :0FF Oprire automata: Seteaza camera astfel incat aceasta sa se opreasca
automat.

X D: ON Bip: Activeaza/dezactiveaza bipul.

B FORMAT Format 3: Sterge toate imaginile de pe cardul de memorie si
restaureaza cardul la starea initiala.
€) Versiune (camera): Afigeaza versiunea software a camerei.

Elementele de setare ale acestei unitati

€ Setari telecomanda

e Puteti seta urmatoarele elemente.
‘DD, OFF Rotire ecran: Modifica orientarea pentru ecranul LCD si butonul
UP/butonul DOWN al acestei unitati.
£+ : HI Luminozitate monitor: Seteaza luminozitatea ecranului LCD al acestei
unitat.
@ Setarea datei si a orei: Seteaza anul/luna/ziua.
GMT :+ (.0 Setarea zonei: Seteaza regiunile definite in functie de diferenta de
fus orar fata de ora meridianului Greenwich (GMT)).
1@-:0Ff Ora de vara: Seteaza ora de vara.
* ¥ Resetare setari: Reinitializeaza fiecare valoare de setare a acestei unitati la
valoarea implicita.
€) Versiune: Afiseaza versiunea software a acestei unitati.
*5 %6



©--[J Mod conexiune , : Seteaza numarul de camere conectate la aceasta
unitate.

<4~:0FF Mod avion'®: Seteaza camera astfel incat sa dezactiveze temporar toate
functiile asociate functiei Wi-Fi atunci cand va aflati la bordul unui avion.

o - * o o = .
= *4 Resetare setari refea 1. Reseteaza setarile de retea pentru conexiune
multipla.

*1 Se afigeaza doar pentru conexiune multipla.

*2  Se afiseaza doar pentru conexiune individuala.

*3 Se afiseaza doar daca este introdus un card de memorie.

*4  Se afiseaza doar daca este setat modul film/modul de Tnregistrare in bucla.
*5 Nu se afigeaza daca modul avion este setat pe ON.

*6 Nu se afiseaza daca aceasta unitate si camera sunt conectate prin Wi-Fi.

o Elementele de setare ale camerei sunt afisate doar atunci cand camera si aceasta
unitate sunt conectate prin Wi-Fi (cu exceptia setarilor telecomenzii).

e Pentru a reveni la ecranul de selectare a elementelor de setare de pe ecranul de
selectare a valorii de setare, selectafi 4y.

e Pentru a aplica setarea sau valoarea selectata pe ecranul de selectare, selectati

oK.

[17] Cum se utilizeazd | Modificarea setarilor | Setari de inregistrare a imaginilor

Setarea calitatii imaginii

Setati rezolutia imaginii si rata de cadre pentru filmare sau inregistrare in bucla.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @—g (Setari film) sau @
(Setari inregistrare in bucla) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta JiiJf sau HD 30p 50M
(Setare calitate imagine) si apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea dorita si apasati
butonul REC/ENTER.



XAV(C S 4K (Daca formatul de inregistrare a filmelor este setat pe XAVC S
4K)

4K 30p100M XAVC S 4K 100Mbps
4K 25p100M XAVC S 4K 100Mbps
4K 30p 60M XAVC S 4K 60Mbps
4K 25p 60M XAVC S 4K 60Mbps

4K 24p100M XAVC S 4K 100Mbps™t
4K 24p 60M XAVC S 4K 60Mbps 't

XAVC S HD (Daca formatul de inregistrare a filmelor este setat pe XAVC S
HD)

HD 120 p100 M XAVC S HD 100Mbps
HD 100 p100M XAVC S HD 100Mbps
HD 120 p 60 M XAVC S HD 60Mbps
HD 100 p 60 M XAVC S HD 60Mbps
HD 60p50M XAVC S HD 50Mbps
HD 30p50M XAVC S HD 50Mbps

HD 24p50M XAVC S HD 50Mbps ™
HD 50p50M XAVC S HD 50Mbps
HD 25p50M XAVC S HD 50Mbps
HD 240 p100M XAVC S HD 100Mbps
HD 200p100M XAVC S HD 100Mbps
HD 240 p 60 M XAVC S HD 60Mbps
HD 200p 60 M XAVC S HD 60Mbps

MP4 (Daca formatul de inregistrare a filmelor este setat pe MP4)™

Cea mai inalta rezolutie (imagine cu aspect uniform inregistrata la rata de
cadre 2x)

AIE Cea mai inalta rezolutie

Rezolutie Tnalta

AEEE 120 / TFE 100 Inregistrare de mare viteza (imagine uniforma inregistrata la
rata de cadre 4x)

AEEE 240 / AT 200 Inregistrare de mare viteza (imagine uniforma inregistrata la
rata de cadre 8x)

Inregistrare cu incetinitorul (imagine cu incetinitorul inregistrata cu o rata de
cadre 2x)

i SSLOW inregistrare foarte lentd (imagine cu incetinitorul Inregistrata cu o rata de



cadre 4x)
Rezolutie standard

*1 Aceasta setare este disponibila doar daca NTSC/PAL este setat pe NTSC.
*2 Rata de cadre depinde de setarea NTSC/PAL.

e Rata de cadre pentru redarea imaginilor afisata pe ecranul LCD se va modifica in
functie de starea de comunicare Wi-Fi dintre camera si aceasta unitate (si este
diferita de rata de cadre folosita pentru inregistrarea de imagini).

[18] Cum se utilizeazd | Modificarea setarilor | Setari de inregistrare a imaginilor

SteadyShot

Puteti activa functia de reducere a tremurului camerei in timpul filmarii.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @—g (Setari film) sau @
(Setari inregistrare in bucla) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta (@) : QN (SteadyShot) si
apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.
e QN : Se utilizeaza SteadyShot. (Unghi de camp: 120°)
e OFF : Nu se utilizeaza SteadyShot. (Unghi de camp: 170°)

e Unghiul de camp se modifica daca dimensiunea filmului este setata pe [VGA|.

[19] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setari de inregistrare a imaginilor



Setarea unghiului de camp

Puteti configura setarea unghiul de camp pentru camera.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea si apasati butonul
REC/ENTER.

o Selectati setarile de mai jos.
- @—g Setari film
- @py Setariimagine statica

- @, Setari pentru inregistrare de fotografii la anumite intervale

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta (7 : 120° (Setarea unghiului
de camp) si apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER pentru confirmare.

* 120° : Se inregistreaza cu un unghi de camp egal cu 120°.

e 170° : Se inregistreaza cu un unghi de camp egal cu 170°.

[20] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéri de inregistrare a imaginilor

Rasturnare

Puteti inregistra imaginea rasturnata. Aceasta functie este utila atunci cand camera
este atasata cu susul in jos.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea si apasati butonul
REC/ENTER.



e Selectati setarile de mai jos.
- @ Setari film
- @py Setariimagine statica
- @ Setari pentru inregistrare de fotografii la anumite intervale

- @— Setari pentru inregistrarea in bucla

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta [Q]:0FF si apasati butonul
REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare gi apasati
butonul REC/ENTER.
e DN : Rastoarna imaginea pe verticala.

e OFF : Nu rastoarna imaginea pe verticala.

[21] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéri de inregistrare a imaginilor

Scena

Puteti selecta setarea scenei.

1. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea si apasati butonul
REC/ENTER.

e Selectati setarile de mai jos.
- @ Setari film

- @py Setariimagine statica

@, Setari pentru inregistrare de fotografii la anumite intervale

©- Setari pentru inregistrarea in bucla

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta §(N : NORMAL (Scena) si
apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati



butonul REC/ENTER.
 NORMAL : Inregistreaza imaginile cu calitatea standard.

 WATER: Inregistreaza imagini cu o calitate adecvata pentru subiectii albastrii,
cum ar fi acvariile sau subiectii aflati sub apa iluminata cu lumina albastra.

[22] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéri de inregistrare a imaginilor

Echilibru de alb

Puteti ajusta echilibrul de alb in functie de preferintele dvs.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea si apasati butonul
REC/ENTER.

e Selectati setarile de mai jos.
- @ Setari film

- @py Setariimagine statica

@, Setari pentru inregistrare de fotografii la anumite intervale

©— Setari pentru inregistrarea in bucla

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta |\|B : AWRB (Echilibru de alb)
si apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

 AWB : Ajusteaza echilibrul de alb automat.
o [, : Seteaza valoarea pentru temperatura culorii (intre 2500K si 9900K).
o 8, : Se utilizeaza echilibrul de alb presetat.

e & CFT : Preseteaza echilibrul de alb in concordanta cu lumina ambianta.
Incadrati un obiect alb, cum ar fi o foaie de hartie, umpland ecranul in conditji
de iluminare identice cu cele in care veti inregistra imaginile subiectului Si
apasati butonul REC/ENTER.



[23] Cum se utilizeaza | Modificarea setarilor | Setari de inregistrare a imaginilor

Expunere AE

Puteti regla expunerea in functie de preferintele proprii.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea si apasati butonul
REC/ENTER.

o Selectati setarile de mai jos.
- @ Setari film
- @py Setari imagine statica
- @3y Setari pentru inregistrare de fotografii la anumite intervale

- @— Setari pentru inregistrarea in bucla

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta gy : +(),( (Expunere AE) si
apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea si apasati butonul
REC/ENTER.

o Selectati 4-0.0 daca nu veti folosi expunerea AE.

[24] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéri de inregistrare a imaginilor

Mod culoare

Puteti seta tonul de culoare al imaginii pentru inregistrarea de filme sau inregistrarea
in bucla.



1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @ (Setari film) sau @4
(Setari inregistrare in bucla) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta (QLOR: VIVID (Mod culoare)
si apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

o NUTRL : Inregistrarea se realizeaza cu culori naturale care sunt usor de
corectat prin editarea imaginii dupa inregistrare.

 VIVID: inregistrarea se realizeaza cu culori vii care sporesc realismul
imaginii.

[25] Cum se utilizeaza | Modificarea setarilor | Setéri de inregistrare a imaginilor

Format film

Selectati formatul de film pentru Tnregistrarea de filme sau inregistrarea in bucla.

1. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @—g (Setari film) sau @
(Setari inregistrare in bucld) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta [): MP4 (Format film) si
apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.
o XAVC S 4K : Seinregistreaza in format 4K (XAVC S).
 XAVC S HD : Se inregistreaza in format HD (XAVC S).

. . Se inregistreaza in format MP4.



MP4

Selectati aceasta setare atunci cand copiati imagini pe telefonul inteligent sau
Tncarcati imagini pe un site Web.

Nota

e Dupa ce afi selectat formatul de inregistrare a filmelor, configurati ,Setare calitate
imagine”.

[26] Cum se utilizeazd | Modificarea setarilor | Setari de inregistrare a imaginilor

Setare pentru inregistrare audio

Activati/dezactivati inregistrarea audio.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @—g (Setari film) sau @
(Setari inregistrare in bucla) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta § : QN (Setare pentru
inregistrare audio) si apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.
e ON: Seinregistreaza sunetul in timpul filmarii.

e (OFF: Nu se inregistreaza sunetul in timpul filmarii.

[27] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéri de inregistrare a imaginilor

Reducere zgomot vant

Aceasta functie reduce automat zgomotul vantului atunci cand inregistrati cu ajutorul



microfonului Tncorporat.

1. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @—g (Setari film) sau @
(Setari inregistrare in bucla) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta Z|®:0FF (Reducere zgomot
vant) si apasati butonul REC/ENTER.

4. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

e OFF: Nu se reduce zgomotul vantului.

e QN : Suprima frecventele joase pentru a reduce zgomotul vantului.

[28] Cum se utilizeazd | Modificarea setarilor | Setari de inregistrare a imaginilor

Comutare mod imagine statica

Puteti selecta fie Tnregistrarea unica, fie inregistrarea continua atunci cand
inregistrati imagini statice.

« Inregistrarea unica si inregistrarea continua pot fi setate doar daca inregistrati
imagini statice.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @y (Setari imagine statica) -
DRIVE : [] (Comutare mod imagine statica) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare gi apasati
butonul REC/ENTER.

e [] Olnregistrare unica (Fotografie unica): Inregistreaza o singura
imagine statica.



o« Oy inregistrare continua de mare viteza: Inregistreaza continuu imagini
cu rata de cadre si durata specificate in setarea intervalului de inregistrare a
imaginilor statice.

o @ Fotografiere LE de obiecte in migcare: Creeaza automat o singura
fotografie compusa pornind de la imaginile inregistrate continuu cu rata de
cadre si durata specificate in setarea intervalului de inregistrare a imaginilor
statice.

Nota

e Dupa fotografierea in modul inregistrare continua de mare viteza sau in modul
fotografiere LE de obiecte in miscare, urmeaza o perioada de procesare in care
nu puteti opera camera.

[29] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéri de inregistrare a imaginilor

Interval de Tnregistrare imagine statica

Puteti selecta setarea de inregistrare continua de imagini pentru modul inregistrare
continua de mare viteza sau pentru modul fotografiere LE de obiecte in migcare.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @y (Setari imagine statica) -
=9 :10fps 1s (Interval de inregistrare imagini statice) si apasati butonul
REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

o 10fps 1s:
Se Tnregistreaza in total 10 imagini statice intr-o secunda cu o viteza de 10
imagini statice pe secunda. Setarea este adecvata pentru a fotografia
obiecte Tn miscare rapida.

o Bfps1s:
Se inregistreaza in total 10 imagini statice in 1,25 secunde cu o viteza de 8
Imagini statice pe secunda. Setarea este adecvata pentru a fotografia



obiecte Th miscare rapida.

e 5fps 2s:
Se inregistreaza in total 10 imagini statice in 2 secunde cu o viteza de 5
Imagini statice pe secunda. Setarea este adecvata pentru fotografierea
obiectelor in actiune.

o 2fps5s:
Se Inregistreaza in total 10 imagini statice in 5 secunde cu o viteza de 2
Imagini statice pe secunda. Setarea este adecvata pentru a fotografia
obiecte Tn miscare lenta.

e [10fps], [8fps], [5fps] si [2fps] sunt vitezele maxime estimate. Este posibil sa nu se
atinga viteza maxima, in functie de conditiile de inregistrare.

[30] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéri de inregistrare a imaginilor

Temporizator

Puteti seta temporizatorul atunci cand inregistrati o imagine statica.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afigseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @gy (Setari imagine statica) -
&) : OFF (Temporizator) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.
e OFF: Nu se utilizeaza temporizatorul.

» ) sac: Seteaza temporizatorul sa se activeze dupa 2 secunde.

* 10 sec: Seteaza temporizatorul sa se activeze dupa 10 secunde.

e Nu puteti utiliza temporizatorul atunci cand nregistrati filme.



e Functia temporizatorului raméane activata pana cand este revocata. Setati
temporizatorul pe ): QFF dupa ce afi terminat.

[31] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéari de inregistrare a imaginilor

Inregistrare de fotografii la anumite intervale

Puteti selecta setarea de inregistrare lenta pentru inregistrarea de fotografii la
anumite intervale.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @3y (Setari pentru inregistrare
de fotografii la anumite intervale) - ¥ 2 sec (inregistrare de fotografii la
anumite intervale) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

* 1 sec: Continua sa inregistreze imagini statice la intervale aproximative de
1 secunda.

* 2 sec: Continua sa inregistreze imagini statice la intervale aproximative de 2
secunde.

e B§ sec: Continua sa inregistreze imagini statice la intervale aproximative de 5
secunde.

* 10 sec : Continua sa inregistreze imagini statice la intervale aproximative de
10 secunde.

* 30 sec: Continua sa inregistreze imagini statice la intervale aproximative de
30 secunde.

* 60 sec: Continua sa inregistreze imagini statice la intervale aproximative de
60 secunde.

Nota

e Prima fotografie este inregistrata imediat dupa pornirea inregistrarii, fara a astepta
expirarea intervalului de timp setat. Cea de-a doua si imaginile statice ulterioare



sunt inregistrate la intervalele setate.

[32] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéri de inregistrare a imaginilor

Durata de inregistrare in bucla

Seteaza limita duratei de Tnregistrare in bucla.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta @— (Setari pentru

inregistrarea in bucla) - C3: 20 min (Intervalul de inregistrare in bucla) si
apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

* § min: Seteaza limita duratei de inregistrare in bucla la aproximativ 5
minute.

e 20 min: Seteaza limita duratei de inregistrare in bucla la aproximativ 20
minute.

* 60 min: Seteaza limita duratei de inregistrare in bucla la aproximativ 60
minute.

* 120 min : Seteaza limita duratei de inregistrare n bucla la aproximativ 120
minute.

OO min: Nu seteaza limita duratei de inregistrare in bucla.

[33] Cum se utilizeaza | Modificarea setarilor | Setari pentru conectarea de dispozitive

Cod de cadre/secventa utilizatorului

Puteti utiliza functia cod de cadre/secventa utilizatorului daca modul de Tnregistrare a
imaginilor este setat pe modul film iar formatul de inregistrare a filmelor este setat pe



XAVC S.

1. Apasati butonul MENU.
o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta ggs (Setari pentru conectarea
de dispozitive) sau T(/|JB (Cod de cadre/secventa utilizatorului) si apasat
butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea si apasati butonul
REC/ENTER.

TCPRESET *9: Preseteaza codul de cadre.

UBPRESET *4: Preseteaza secventa utilizatorului.

TC FORMAT: Selecteaza metoda de inregistrare pentru codul de cadre.

TC RUN: Seteaza modul de avansare a codului de cadre.

TC MAKE: Configureaza setarea de inregistrare a celui mai recent cod de
cadre pe suportul de inregistrare sau configureaza setarea de inregistrare a
noului cod de cadre consecutiv dupa ultimul cod de cadre de pe suportul de
nregistrare.

UB TIME REC: Stabileste daca se inregistreaza timpul sub forma de
secventa a utilizatorului.

Presetarea codului de cadre/secventei utilizatorului [54]

Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta valoarea si apasati butonul
REC/ENTER.
Cand se realizeaza operatia de mai sus de 4 ori, sunt setate cele patru numere
formate din 2 cifre iar unitatea comuta pe afisajul in timp real.
e Codul de cadre poate fi selectat din intervalul urmator.
- Cand se selecteaza 30p sau 60p
00:00:00:00 (implicit) - 23:59:59:29
- Cand se selecteaza 25p sau 50p
00:00:00:00 (implicit) - 23:59:59:24
- Cand se selecteaza 24p
00:00:00:00 (implicit) - 23:59:59:23
Puteti seta ultimele 2 cifre din codul de cadre al cadrelor in multipli de 4, intre 0 si 23.

e Secventa utilizatorului poate fi selectata din intervalul urmator.

= 00:00:00:00 (implicit) -FF:FF:FF:FF



Setarea elementelor codului de cadre

o Puteti seta elementele de mai jos.

- TC FORMAT
FORMT : DF : Inregistreaza codul de cadre in format drop frame.
FORMT : NDF: inregistreaza codul de cadre in format non-drop frame.
Daca sistemul TV este setat pe [PAL], formatul nu este afisat deoarece codul de cadre

este fixat la [NDF].

- TC RUN
RUN : FREE : Codul de cadre avanseaza secvential, indiferent de operatia efectuata de

camera.
RUN : RE(: Codul de cadre avanseaza doar in timpul inregistrarii de filme XAVC S si
incepe inregistrarea in ordine incepand cu codul de cadre al ultimei imagini inregistrate.

- TC MAKE
MAKE : PRESET : Codul de cadre nou setat este inregistrat pe suportul de inregistrare.
MAKE : REGEN : Se citeste ultimul cod de cadre din inregistrarea anterioara de pe
suportul de inregistrare iar noul cod de cadre este inregistrat consecutiv pornind de la
ultimul cod de cadre.

Setarea elementelor pentru secventa utilizatorului

e Puteti seta elementele de mai jos.

- UB TIME REC
@REC : ON : Timpul se nregistreaza sub forma de secventa a utilizatorului.
@ REC : OFF : Timpul nu se inregistreaza sub forma de secventa a utilizatorului.

Pentru a reinitializa setarile

Toate valorile sunt setate la 00 daca apasati butonul DISP in timp ce selectati [TC
PRESET] sau [UB PRESET]. Toate valorile pot fi resetate daca apasati din nou
butonul REC/ENTER.

e Codul de cadre/secventa utilizatorului pot fi setate doar pentru modul film.
e Atunci cand aceasta unitate nu este conectata la camera prin Wi-Fi, nu puteti

modifica setarile camerei.
e Pentru a reveni la ecranul de selectare a elementelor de setare de pe ecranul de

selectare a valorii de setare, selectati 4.
e Pentru a aplica setarea sau valoarea selectata pe ecranul de selectare, selectati

OK.

e Cu privire la codul de cadre



Codul de cadre este o functie utila pentru editarea avansata a imaginilor care
inregistreaza ora/minutele/secundele/cadrele in datele imagine.
Daca sistemul TV este setat pe [NTSC] iar rata de cadre este 30p sau 60p, apar
decalaje intre ora actuala si codul de cadre pe perioade de inregistrare extinse
deoarece exista o mica diferenta intre numarul de cadre pe secunda din codul de
cadre si frecventa reala a cadrelor din semnalul imaginii NTSC. Drop frame
corecteaza acest decalaj pentru a sincroniza codul de cadre si timpul real.
Primele numere de cadre (numerele primelor 2 cadre pentru 30p sau primele 4
numere de cadre pentru 60p) sunt eliminate la fiecare minut, cu exceptia fiecarui
al zecelea minut. Codul de cadre fara aceasta corectie este denumit non-drop
frame.

e Cu privire la secventa utilizatorului
Secventa utilizatorului este o functie care poate inregistra informatii (numerele
hexazecimale formate din 8 cifre) cum ar fi data/ora/numarul scenei. Aceasta
functie este utila pentru editarea filmelor create cu ajutorul a doua sau mai multe
camere.

[34] Cum se utilizeazd | Modificarea setarilor | Setari pentru conectarea de dispozitive

Telecomanda cu infrarosii

Puteti porni/opri inregistrarea si puteti initializa codul de cadre cu telecomanda cu
unde infrarogii (RMT-845 (comercializata separat)).

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta ggs (Setari pentru conectarea
de dispozitive) - § : OFF (Telecomanda cu infrarosii) si apasati butonul
REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

e QDN : Va permite sa operati camera cu ajutorul telecomenzii cu infrarosii.

e OFF : Previne operarea camerei cu ajutorul telecomenzii cu infrarosii.



e Aveti nevoie de telecomanda cu infrarosii RMT-845 (comercializata separat)
pentru a utiliza aceasta functie. O puteti achizitiona de la un centru de service
Sony.

e Cu RMT-845 (comercializata separat) puteti opera doar setarile urmatoare.
Celelalte setari nu pot fi operate.

- Resetarea codului de cadre.
- Pornirea/oprirea inregistrarii.

[35] Cum se utilizeaza | Modificarea setarilor | Setéari pentru conectarea de dispozitive

Comutare NTSC/PAL

Puteti selecta setarea NTSC/PAL, in functie de sistemul de televiziune al tarii sau
regiunii Tn care folositi camera.

1. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta ggs (Setari pentru conectarea

de dispozitive) - NTS( =» PAL (Comutare NTSC/PAL) si apasati butonul
REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

o PAL =» NTS(C: Selectati aceasta functie daca sistemul TV este NTSC
o NTSC = PAL: Selectati aceasta functie daca sistemul TV este PAL

e Cand modificati setarile cu aceasta unitate, camera si aceasta unitate vor fi
deconectate iar camera va reporni automat. Dupa repornirea camerei, aceasta
unitate si camera se vor conecta automat.

e Pentru a reveni la ecranul de selectare a elementelor de setare de pe ecranul de
selectare a valorii de setare, selectati 4.

e Pentru a aplica setarea sau valoarea selectata pe ecranul de selectare, selectati



oK.

[36] Cum se utilizeaza | Modificarea setarilor | Setari pentru conectarea de dispozitive

Oprire automata

Puteti seta camera sa se opreasca automat in functie de intervalul de timp setat.

1. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta ggs (Setari pentru conectarea
de dispozitive) - Qm;:QFF (Oprire automata) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

o 10 sac Tntrerupe alimentarea dupa aproximativ 10 secunde.

20 sec : Intrerupe alimentarea dupa aproximativ 20 secunde.

60 sec: intrerupe alimentarea dupa aproximativ 60 de secunde.

OFF: Nu se foloseste functia de oprire automata.

Nota

e Oprirea automata nu este disponibila in timpul conexiunii Wi-Fi.
e Atunci cand aceasta unitate nu este conectata la camera prin Wi-Fi, nu puteti
modifica setarile camerei.

[37] Cum se utilizeaza | Modificarea setarilor | Setari pentru conectarea de dispozitive

Bip

Puteti seta notificarea sonora privind operarea camerei.

1. Apasati butonul MENU.



e Se afigseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta g&= (Setari pentru conectarea
de dispozitive) - ¥ b: QN (Bip) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

ON : Toate sunetele de operare sunt activate.

OFF : Toate sunetele de operare sunt dezactivate.

SILENT : Sunetele de operare sunt emise doar pentru urmatoarele operatii.
- Pornirea alimentarii

- Inceperea inregistrarii

- Oprirea inregistrarii

- Apasarea declangatorului

- A fost selectata o operatie dezactivata sau a intervenit o eroare

- Bip de confirmare a conexiunii Wi-Fi

e Atunci cand aceasta unitate nu este conectata la camera prin Wi-Fi, nu putefi
modifica setarile camerei.

[38] Cum se utilizeaza | Modificarea setarilor | Setari pentru conectarea de dispozitive

Format

Puteti sterge toate filmele si imaginile statice de pe suport si puteti restaura suportul
la starea initiala.

1. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta g@s (Setari pentru conectarea
de dispozitive) - Will FORMAT (Format) si apasati butonul REC/ENTER.

e Formatarea este finalizata.

e Selectati (inapoi) si apasati butonul REC/ENTER pentru a revoca



S

formatarea.

Nota

e Salvati imaginile importante pe dispozitive, de exemplu pe un computer, inainte de
formatare.

e Atunci cand aceasta unitate nu este conectata la camera prin Wi-Fi, nu putefi
modifica setarile camerei.

e Pentru a reveni la ecranul de selectare a elementelor de setare de pe ecranul de
selectare a valorii de setare, selectati 4.
e Pentru a aplica setarea sau valoarea selectata pe ecranul de selectare, selectati

OK-

[39] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setari pentru conectarea de dispozitive

Versiune (Camera)

Se afiseaza versiunea software a camerei.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta g@s (Setari pentru conectarea
de dispozitive) - €) (Versiune) si apasati butonul REC/ENTER.

[40] Cum se utilizeazd | Modificarea setarilor | Setari telecomanda

Rotire afisaj

Puteti roti orientarea ecranului LCD si puteti modifica butonul UP/butonul DOWN al

acestei unitati. Folositi functia de rotire a ecranului atunci cand purtati cureaua pe
incheietura mainii drepte.



1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta €3 (Setari telecomanda) -
‘03,: ON (Rotire ecran) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

e QN : Roteste ecranul.

e OFF (implicit): Nu rotesgte ecranul.

[41] Cum se utilizeazd | Modificarea setarilor | Setari telecomanda

Luminozitate monitor

Puteti seta luminozitatea ecranului LCD.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta €3 (Setari telecomanda) -
L+ : HI (Luminozitate monitor) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.
o HJ (implicit): Luminos
o LO : Intunecat

e Nu puteti seta luminozitatea monitorului atunci cand alimentarea se realizeaza prin
terminalul Multi/Micro USB. Setarea este fixata pe ,Luminos”.




[42] Cum se utilizeazd | Modificarea setarilor | Setari telecomanda

Setarea datei si orei/zonei/orei de vara

Puteti seta formatul de afisare a datei, al datei si al orei, al zonei si al orei de vara.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta €3 (Setari telecomanda) si
apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

o @ Setarea datei gi orei: Seteaza formatul de afisare a datei.
Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta formatul de afisare a datei i
apasati butonul REC/ENTER. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a seta
data si ora, dupa care apasati butonul REC/ENTER.
Formatele de afisare care pot fi selectate pentru data sunt enumerate mai
jos.
- Y-M-D: An-Luna-Zi
- M(Eng)-D-Y: Luna (in limba engleza)-Zi-An
- M-D-Y: Luna-Zi-An
- D-M-Y: Zi-Luna-An

e GMT :+().0 Setarea zonei: Seteaza regiunile definite in functie de diferenta
de fus orar fata de ora meridianului Greenwich (GMT)).

Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta diferenta de fus orar i
apasati butonul REC/ENTER.
e J@-OFF Setareaorei de vara: Seteaza ora de vara.

Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea orei de vara gi
apasati butonul REC/ENTER.

e Pentru a reveni la ecranul de selectare a elementelor de setare de pe ecranul de
selectare a valorii de setare, apasati butonul MENU.
e Pentru a aplica setarea sau valoarea selectata pe ecranul de selectare, selectati

oK.



« In cazul In care conectati 0 camera tip obiectiv (seria QX) sau HDR-AZ1, setarea
datei a acestei unitati este reflectata automat pe camera.

[43] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setari telecomanda

Reinitializarea setarilor

Puteti reinitializa setarile acestei valori la valorile implicite. Chiar daca activati
[RESET], imaginile nu sunt sterse.

e Setarile camerei nu sunt reinitjializate.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta €3 (Setari telecomanda) -
*94 (Resetare setari) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea si apasati butonul
REC/ENTER.

Nota

e Pentru a reveni la ecranul de selectare a elementelor de setare de pe ecranul de
selectare a valorii de setare, selectati 4.
e Pentru a aplica setarea sau valoarea selectata pe ecranul de selectare, selectafi

oK.

[44] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setari telecomanda

Versiune

Se afiseaza versiunea software a acestei unitatj.

1. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.



2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta €3 (Setari telecomanda) -
€ (Versiune) si apasati butonul REC/ENTER.

[45] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setari telecomanda

Mod conexiune

Setati numarul de camere pe care doriti sa le conectati la aceasta unitate.

1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta €3 (Setari telecomanda) -
0+ (Mod conexiune) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

o 3--[Q (implicit): Conexiune individuala
o il : Conexiune multipla

Nota

e Nu puteti configura aceasta setare daca unitatea este conectata la camera prin
Wi-Fi.

[46] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setari telecomanda

Mod avion

Puteti dezactiva temporar toate functiile asociate functiei Wi-Fi in momentul
ambarcarii intr-un avion etc.

e In momentul imbarcarii intr-un avion, activati modul avion si dezactivati modul Wi-
Fi al camerei.



1. Apasati butonul MENU.

e Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta €3 (Setari telecomanda) -
<4~:0FF (Mod avion) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta setarea urmatoare si apasati
butonul REC/ENTER.

e ON : Dezactiveaza functia Wi-Fi.

e OFF (implicit): Activeaza functia Wi-Fi.

e Nu puteti configura aceasta setare daca unitatea este conectata la camera prin
Wi-Fi.

[47] Cum se utilizeazad | Modificarea setarilor | Setéari telecomanda

Setari de resetare a retelei

Setarile de retea pentru conexiune multipla pot fi reinitializate.

1. Apasati butonul MENU.

o Se afiseaza lista cu elementele de setare.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta -3 (Setari telecomanda) -
= *1 (Resetare setari retea) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta QI si apasati butonul
REC/ENTER.

e Daca setati conexiunea multipla dupa ce ati finalizat reinitializarea, vi se va
solicita sa nregistrati inca o data dispozitivele chiar daca acestea au mai
fost inregistrate anterior.

o Daca selectati (Inapoi) pe ecranul de confirmare, reinitializarea este
revocata.



e Nu puteti reseta setarea de retea in modul conexiune individuala.

e Pentru a reveni la ecranul de selectare a elementelor de setare de pe ecranul de
selectare a valorii de setare, selectati 4 (inapoi).

e Pentru a aplica setarea sau valoarea selectata pe ecranul de selectare, selectati

OK-

[48] Cum se utilizeaza | Vizualizare | Redarea imaginilor

Redarea imaginilor

Pe aceasta unitate, puteti reda imaginile Tnregistrate cu camera.
Procedura de mai jos explica modul de redare a filmelor.

1. Apasati butonul MENU de pe ecranul de selectie in mod de inregistrare a
imaginilor.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta gy = [»] (Redare cu aceasta
unitate) si apasati butonul REC/ENTER.

3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta imaginea si apasati butonul
REC/ENTER.

o Porneste redarea.

Revenirea la modul de inregistrare a imaginilor

Apasati butonul MENU, butonul UP sau DOWN pentru a selecta [»]=» gy (Modul
de inregistrare a imaginilor) si apasati butonul REC/ENTER.

e Fisierele audio nu pot fi redate.

e Rata de cadre pentru redarea imaginilor afisata pe ecranul LCD al acestei unitati
se va modifica in functie de starea de comunicare Wi-Fi dintre camera si aceasta
unitate. Este diferita de rata de cadre folosita pentru inregistrarea de imagini.

e Puteti utiliza operatia urmatoare in timp ce redati filmul.



- Derulare rapida inapoi: Apasati butonul UP.
= Derulare rapida inainte: Apasati butonul DOWN.
- Pauza: Apasati butonul REC/ENTER.

[49] Cum se utilizeaza | Vizualizare | Comutarea indicatorului de pe ecran

Comutarea indicatorului de pe ecran

Atunci cand aceasta unitate este conectata la camera prin Wi-Fi, daca apasati
butonul DISP, ecranul LCD va comuta in felul prezentat mai jos.
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1. Afisaj de vizualizare in timp real (Pictograme aprinse)

2. Afigaj de vizualizare in timp real (Pictograme stinse)

3. Ecranul cu afisajul ceasului

4. Informatii privind Tnregistrarea de imagini (disponibile doar in cazul conexiunii
individuale)

e Ecranul este stins in timpul conexiunii multiple.

[50] Cum se utilizeaza | Vizualizare | Stergerea imaginilor

Stergerea imaginilor

Stergeti imaginile inutile salvate pe cardul de memorie al camerei.

1. Apasati butonul MENU de pe ecranul de selectie in mod de inregistrare a
imaginilor.

2. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta gy = [»] (Redare cu aceasta
unitate) si apasati butonul REC/ENTER.



3. Apasati butonul UP sau DOWN pentru a selecta imaginea si apasati butonul
MENU.

4. Selectati f (Stergere) si apasati butonul REC/ENTER.

5. Selectati QK pe ecranul de confirmare si apasati butonul REC/ENTER.
e Imaginea selectata este stearsa.

e Puteti sterge imagini doar Tn modul conexiune individuala.
e Puteti sterge doar cate o imagine. Nu puteti sterge mai multe imagini simultan.
e Formatati cardul de memorie daca doriti sa stergeti toate imaginile.

[51] Cum se utilizeaza | Altele | Masuri de precautie

Manipulare

Nu utilizati/depozitati unitatea in urmatoarele locatii

e In medii cu temperaturi sau umezeala extreme
in locuri precum un vehicul parcat la loc neumbrit, corpul unitatii se poate deforma
lar acest lucru poate provoca defectiuni.

e Sub lumina directa a soarelui sau in apropierea unui radiator (locuri de depozitare
neadecvate)
Corpul unitatii se poate decolora sau deforma iar acest lucru poate provoca
defectiuni.

e In locuri cu vibratii puternice

« In apropierea campurilor magnetice puternice

« In apropierea unor surse de unde radio puternice sau de radiatji

e In locuri cu nisip sau praf
Protejati aceasta unitate impotriva infiltrarilor de nisip sau praf. Acestea pot
provoca defectarea unitatii, in unele situatii fara sanse de reparare.

[52] Cum se utilizeaza | Altele | Masuri de precautie



Cu privire la condens si umezeala

In cazul in care aceasta unitate este adusa direct dintr-un loc cu temperaturd scazuta
n altul cu temperatura ridicata, este posibil sa se formeze condens in interiorul sau
pe exteriorul unitatii. Condensul poate provoca defectarea unitatii.

In cazul formarii de condens

Opriti unitatea si asteptati in jur de 1 ora sa se evaporeze umezeala.

Nota cu privire la condens si umezeala

Umezeala poate produce condens daca aduceti unitatea dintr-un loc cu temperatura

scazuta intr-un loc cu temperatura ridicata (sau invers) sau daca utilizati unitatea

intr-un mediu umed, dupa cum se arata mai jos.

e Cand aduceti unitatea de pe partia de schi intr-un loc incalzit

e Cand scoateti unitatea dintr-un autovehicul sau o incapere cu aer conditionat ntr-
un loc exterior cu temperatura ridicata

e Cand folositi unitatea dupa baie sau dus

e Cand folositi unitatea intr-un loc cu temperatura ridicata sau cu umezeala.

Modalitatea de evitare a condensului

Atunci cand aduceti unitatea dintr-un loc cu temperatura scazuta in altul cu
temperatura ridicata, puneti unitatea intr-o punga de plastic si inchideti-o ermetic.
Indepartati punga atunci cand temperatura aerului din interiorul pungii de plastic este
egala cu temperatura ambientala (dupa aproximativ 1 ora).

[53] Cum se utilizeaza | Altele | Masuri de precautie

Cu privire la transport

e Nu va asezafi pe un scaun sau in alt loc n timp ce aveti unitatea Tn buzunarul de
la spate al pantalonilor sau al fustei, deoarece unitatea se poate defecta sau
deteriora.

[54] Cum se utilizeazd | Altele | Ma&suri de precautie



Cu privire la temperaturile de functionare

e Camera este proiectata sa fie utilizata la temperaturi intre —10 °C si +40 °C.
Folosirea produsului in locuri cu temperaturi extreme care depasesc acest
interval nu este recomandata.

e Ecranul LCD si carcasa se pot incalzi in timpul operarii. Aceasta nu reprezinta o
defectiune.

[55] Cum se utilizeaza | Altele | Masuri de precautie

Manipularea ecranului LCD

Cu privire la ecranul LCD

e Nu lasati ecranul LCD cu fata orientata catre soare deoarece se poate deteriora.
Fiti atenti atunci cand asezati unitatea langa o fereastra.

e Daca folositi unitatea intr-un loc cu temperaturi scazute, pe ecranul LCD este
posibil sa apara linii orizontale sau o imagine reziduala. Aceasta nu reprezinta o
defectiune. Dupa ce unitatea se incalzeste, ecranul LCD va reveni la starea
normala.

e Daca se afiseaza o imagine statica sau fixa o perioada indelungata de timp, o
imagine poate ramane suprapusa pe ecranul LCD ca imagine fantoma.

Punctul luminos si punctul de stergere de pe ecranul LCD

Panoul LCD prevazut pe aceasta unitate este fabricat cu ajutorul unei tehnologii de
Tnalta precizie dar un procent foarte mic din pixeli pot fi ,blocati”, fiind fie intotdeauna
stinsi (negri), Intotdeauna aprinsi (rosii, verzi sau albastri) sau clipind. In plus, din
cauza caracteristicilor fizice ale afigajului cu cristale lichide, astfel de pixeli ,blocati”
pot sa apara spontan dupa o perioada indelungata de utilizare. Aceste probleme nu
reprezinta o defectiune.

[56] Cum se utilizeazd | Altele | Masuri de precautie

Rezistenta la apa




Note cu privire larezistenta la apa

Aceasta unitate este proiectata sa fie rezistenta la apa. Daunele provocate de
utilizarea necorespunzatoare, abuziva sau de intretinerea necorespunzatoare nu
sunt acoperite de garantia limitata.

e Nu expuneti aceasta unitate la apa sub presiune, cum ar fi apa de la robinet.

e A nu se utiliza Tn izvoare de apa geotermala.

o Utilizafi aceasta unitate in apa la temperatura de operare recomandata intre 0 °C
si 40 °C.

e Aceasta unitate are o rezistenta continua la apa la o adancime de 3 m, timp de 30
minute.

Note Tnainte de utilizarea acestei unitati sub/aproape de apa

e Asigurati-va ca nu se infiltreaza materii straine, cum ar fi nisipul, parul sau
impuritatile in capacul conectorului. Chiar si 0 cantitate mica de materii straine
poate determina infiltrarea apei in aceasta unitate.

Asigurati-va ca garnitura de etansare si suprafetele de imbinare ale acesteia nu
sunt zgariate. Chiar si 0 zgarietura mica poate determina infiltrarea apei n
aceasta unitate. Daca garnitura de etansare sau suprafetele de imbinare ale
acesteia sunt zgariate, contactati distribuitorul Sony sau atelierul de service Sony

autorizat local.

Daca pe garnitura de etansare sau suprafetele de imbinare ale acesteia se depun
impuritati sau nisip, curatati suprafata respectiva prin stergere cu o panza moale
care nu lasa scame.

Nu deschideti/inchideti capacul conectorului daca aveti mainile ude sau nisip pe
mana sau in apropierea apei. Exista riscul sa intre nisip sau apa in interior.
Tnainte de a deschide capacul conectorului, efectuati procedura descrisa in
Intretinerea acestei unitati in apa sau pe malul apei”.

Deschideti capacul conectorului dupa ce unitatea s-a uscat complet.

Verificafi intotdeauna daca capacul conectorului este inchis bine.

Note cu privire la utilizarea acestei unitati sub/aproape de apa

e Nu expuneti aceasta unitate la socuri, cum ar fi salturile in apa.

e Nu deschideti si nu inchideti capacul conectorului daca sunteti in/aproape de apa.

e Aceasta unitate se scufunda in apa. Utilizati cureaua furnizata impreuna cu
unitatea pentru a preveni scufundarea acesteia.

e Nu puteti utiliza functia Wi-Fi a acestei unitati sub apa.




[57] Cum se utilizeaza | Altele | Lista cu diferentele de fus orar pentru capitalele lumii

Lista cu diferentele de fus orar pentru capitalele lumii

Diferentele de fus orar si ora standard pentru orasele lumii (valabile Tn anul 2015).

Lisabona/Londra
GMT

Berlin/Paris
+01:00

Helsinki/Cairo/lstanbul
+02:00

Moscova/Nairobi
+03:00

Teheran
+03:30

Abu Dhabi/Baku
+04:00

Kabul
+04:30

Karachi/lslamabad
+05:00

Calcutta/New Delhi
+05:30



Almaty/Dhaka
+06:00

Yangon
+06:30

Bangkok/Jakarta
+07:00

Hong Kong/Singapore/Beijing
+08:00

Tokyo/Seul
+09:00

Adelaide/Darwin
+09:30

Melbourne/Sydney
+10:00

New Caledonia
+11:00

Fiji/Wellington
+12:00

Midway
-11:00

Hawaii
-10:00



Alaska
-09:00

San Francisco/Tijuana
-08:00

Denver/Arizona
-07:00

Chicago/Mexico City
-06:00

New York/Bogota
-05:00

Santiago
-04:00

St.John’s
-03:30

Brazilia/Montevideo
-03:00

Fernando de Noronha
-02:00

Insulele Azore/Capul Verde
-01:00

[58] Cum se utilizeazd | Altele | Specificatji



Specificatii

[Terminal intrare]

Terminal Multi/Micro USB: micro-B/USB
(Pentru Tncarcare)

[Alimentare]
Necesar de putere:

Acumulator: 3,6 V (baterie interna)
Terminal Multi/Micro USB: 5,0 V

Metoda de incarcare:
Incarcare USB: CC 5,0 V, 500 mA/800 mA

Timp de incarcare:

Prin computer

Baterie interna: Aprox. 4 h 05 min
Prin AC-UD10

Baterie interna: Aprox. 2 h 55 min

Metoda de alimentare:
Alimentare prin USB (minim 1,5 A recomandat)

Consum de energie:
1,0 W (in timpul unei conexiuni Wi-Fi si al afisajului de vizualizare Tn timp real)

Durata de operare continua
240 min"!

Baterie:

Acumulator: Baterie interna

Tensiune maxima la iegire: 4,2 V c.c.
Tensiune la iesire: 3,6 V c.c.

Tensiune de incarcare maxima: 4,2 V c.c.
Curent de incarcare maxim: 1,89 A
Capacitate: 4,5 Wh (1.240 mAh)

Tip: Li-ion

[Generalitati]



Rezistenta la apa:

Adancimea apei 3 m, 30 minute continuu”2

Temperatura de functionare: -10 °C pana la +40 °C

Temperatura de stocare: -20 °C pana la +60 °C

Dimensiuni (aprox.): 72,3 mm x 50,2 mm x 20,8 mm (L/I/A, cu exceptia partilor
proeminente)

Masa: Aprox. 64 g (doar corpul principal)

Masa totala in timpul utilizarii: Aprox. 95 g (inclusiv cureaua furnizata si placa de
baza)

“ Durata de operare continua este durata disponibild aproximativa atunci cand se foloseste continuu
un acumulator Tncarcat complet si afisajul de vizualizare Tn timp real.

"2 Rezistenta la apa nu este garantata in orice conditii.
Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.

[59] Cum se utilizeaza | Altele | Marci comerciale

Marci comerciale

e Wi-Fi, sigla Wi-Fi si Wi-Fi PROTECTED SET-UP sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

e Adobe, sigla Adobe si Adobe Acrobat sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite si/sau in alte tari.

« In plus, numele de sisteme si de produse utilizate Tn acest ghid sunt, Tn general,
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale dezvoltatorilor sau
producatorilor respectivi. Cu toate acestea, marcile ™ sau ® pot sa nu fie
descrise in acest ghid.

[60] Cum se utilizeaza | Altele | Nota cu privire la licenta

Nota cu privire la licenta

Cu privire la software-ul aplicat GNU GPL/LGPL

Aceasta unitate include un software eligibil pentru urmatoarea Licenta publica GNU
(denumita in continuare ,GPL”) sau Licenta publica minora GNU (denumita in



continuare ,LGPL”"). Prin prezenta va informam ca aveti dreptul sa accesati, sa
modificati si sa redistribuiti codul sursa pentru aceste programe software in
conformitate cu prevederile GPL/LGPL.

Codul sursa este pus la dispozitie pe web. Pentru descarcare, accesati urmatorul
URL:
http://www.sony.net/Products/Linux/

Ar fi de preferat sa nu ne contactati in legatura cu continutul codului sursa. Copiile
licentelor (in limba engleza) sunt stocate in memoria interna a acestei unitatj.
Stabiliti o conexiune de stocare Tn masa intre aceasta unitate si computer si cititi
fisierele din folderul ,LICENSE” din ,PMHOME".

[61] Cum se utilizeazd | Altele | Ingrijire si depozitare

Ingrijire si depozitare

Stergeti suprafata

Curatati suprafata acestei unitati cu o panza moale umezita usor cu apa si apoi
stergeti suprafata cu o panza uscata. Nu folositi substantele urmatoare deoarece
acestea pot deteriora finisajul sau carcasa:

e Produse chimice cum ar fi diluantul, benzina, alcoolul, servetelele de unica
folosinta, substantele insectifuge, crema de protectie solara sau insecticidul, etc.

e Nu atingeti aceasta unitate daca aveti mainile acoperite cu vreuna dintre
substantele de mai sus.

o Evitali intrarea acestei unitati Tn contact cu obiecte din cauciuc sau vinil pe
perioade de timp Tndelungate.

Scoateti acumulatorul daca nu va fi utilizat o perioada indelungata

Scoateti cablul USB din unitate si depozitati-l daca nu va fi utilizat o perioada
indelungata. In caz contrar, poate provoca un incendiu.

[62] Cum se utilizeaza | Altele | TIngrijire si depozitare

Intretinerea ecranului LCD

Suprafata ecranului LCD este tratata special pentru reducerea reflectiei luminii.


http://www.sony.net/Products/Linux/

Intretinerea incorecta poate afecta performanta ecranului LCD, in consecinta, avet

grija in urmatoarele privinte:

e Stergeti ecranul LCD usor cu o panza moale cum ar fi o panza de curatare sau o
panza pentru stergerea ochelarilor.

o Petele dificile pot fi indepartate cu o panza moale cum ar fi 0 panza de curatare
sau o0 panza pentru stergerea ochelarilor umezita usor cu apa.

o Nu folositi niciodata un solvent cum ar fi alcoolul, benzina sau diluantul sau un
detergent acid, alcalin sau abraziv sau o panza de curatare chimica deoarece pot
deteriora suprafata ecranului LCD.

[63] Cum se utilizeazd | Altele | ingrijire si depozitare

Intretinerea acestei unitati in apa sau pe malul apei

e Curatati intotdeauna aceasta unitate cu apa in interval de 60 de minute dupa
utilizare si, nu deschideti capacul conectorului inainte de terminarea curatarii.
Nisipul sau apa se pot infiltra Tn locuri unde nu pot fi vazute si, vor reduce
rezistenta la apa daca nu sunt indepartate.

e Lasati aceasta unitate sa stea Tn apa curata intr-un vas de curatare timp de
aproximativ 5 minute. Apoi, scuturafi usor aceasta unitate si apasati fiecare buton
sub apa pentru a indeparta sarea, nisipul sau alte materii depuse in jurul
butoanelor.

Dupa cladire, indepartati prin stergere toate picaturile de apa cu o panza moale.
Lasati aceasta unitate sa se usuce complet intr-un loc umbros si bine ventilat. Nu
0 uscati prin suflare cu un uscator de par deoarece exista riscul de deformare
si/sau degradare a rezistentei la apa.

Indepartati prin stergere toate picaturile de apa sau urmele de praf de pe capacul
conectorului cu 0 panza moale uscata.

Se pot forma bule atunci cand aceasta unitate este scufundata in apa. Aceasta nu
reprezinta o defectiune.

Corpul unitatii se poate decolora daca intra in contact cu crema de protectie solara
sau ulei de bronzare. Daca aceasta unitate intra in contact cu crema de protectie
solara sau ulei de bronzare, curatati-o repede prin stergere.

Nu lasati aceasta unitate cu apa sarata in interior sau pe suprafata. Aceasta poate
provoca corodare sau decolorare si, poate reduce rezistenta la apa.



[64] Cum se utilizeaza | Altele | Acumulator

Acumulator

Cu privire laincarcarea acumulatorului

e Incarcati acumulatorul Tnainte de a utiliza aceasta unitate.

e Este recomandat sa incarcati acumulatorul la temperaturi ambientale intre 10 °C
si 30 °C pana cand se stinge lampa POWER/CHG (incarcare). Este posibil ca
acumulatorul sa nu se incarce eficient la temperaturi care nu se incadreaza in
acest interval.

e Lampa POWER/CHG (Incéarcare) poate clipi Tn timpul Tncarcarii acestei unitatj, in
urmatoarele situatii:
= Acumulatorul este deteriorat.

- Temperatura acestei unitati este scazuta. Puneti-o la loc cald.
- Temperatura acestei unitati este ridicata. Puneti-o la loc racoros.

Utilizarea acumulatorului Tn mod eficient

e Performanta acumulatorului scade la temperaturi ambientale scazute sub 10 °C.
in consecintd, Th mediile cu temperaturi joase, durata de functionare a
acumulatorului este mai scurta.

Capacitatea restanta a bateriei

e Daca acumulatorul se descarca repede chiar daca nivelul indicatorului de
capacitate restanta este mare, reincarcati complet aceasta unitate. Indicatorul de
capacitate restanta va fi afisat apoi corect. Retineti ca este posibil ca nivelul sa nu
fie afisat corect In urmatoarele situatii:

- Aceasta unitate este utilizata un timp indelungat la temperaturi ambientale ridicate.

- Aceasta unitate este lasata complet incarcata.
- Aceasta unitate este utilizata intens.

Cu privire la durata de viata a acumulatorului

e Durata de viata a acumulatorului este limitata. Capacitatea bateriei scade Tn timp
si In urma utilizarii repetate. in cazul in care durata de utilizare scade semnificativ
ntre incarcari, probabil este timpul sa o inlocuiti cu una noua.

e Durata de viata a acumulatorului variaza in functie de modul de utilizare a
acumulatorului.



[65] Cum se utilizeaza | Altele | Casarea acestei unitati

Casarea acestei unitafi

Scoateti acumulatorul incorporat inainte de casarea unitatii.

e Nu desfaceti suruburile decat in momentul casarii unitatii. Vom refuza sa reparam
sau sa inlocuim unitatea in cazul in care prezinta semne de dezasamblare in
afara conditiilor de garantie.

Acumulatorul incorporat al acestei unitati este reciclabil. In momentul casarii acestei
unitati, scoateti acumulatorul incorporat si predati-l la distribuitor.

1. Apasati butonul ON/OFF (Alimentare).

e Unitatea se stinge.
2. Deconectati cablurile conectate.
3. Indepartati suruburile cu o surubelniti cu cap Phillips (4 suruburi).
4. Detasati capacul.

5. Tmpingeti carligul spre exterior si scoateti acumulatorul.

Cand demontati acumulatorul incorporat al acestei unitati, fiti atenti la urmatoarele
aspecte.
e Nu lasati suruburile, etc. la indeméana copiilor mici pentru a preveni inghitirea

accidentala a acestora.
e Fiti atenti sa nu va ranifi la unghii sau degete.




[66] Depanare | Depanare | Aceastd unitate nu se poate conecta la camera prin Wi-Fi.

Aceasta unitate nu se poate conecta la camera prin Wi-Fi.

e Daca nu puteti conecta camera la aceasta unitate Tn mod corespunzator, Tncercati
operatia de mai jos.
Verificati daca modul de conexiune al camerei si al acestei unitati este setat pe
conexiune individuala. Daca nu este, modificati modul de conexiune si efectuati
din nou procedura de conectare.

[67] Depanare | Depanare | Aceastd unitate nu porneste.

Aceasta unitate nu porneste.

e Incarcati suficient acumulatorul.

[68] Depanare | Depanare | Alimentarea acestei unitati se opreste brusc.

Alimentarea acestei unitafi se opreste brusc.

e Incarcati suficient acumulatorul.
e Daca nu afi folosit unitatea o perioada prelungita, eficienta bateriei se va ameliora
Tn urma incarcarii si descarcarii repetate.

[69] Depanare | Depanare | Aceasta unitate nu se incarca.

Aceasta unitate nu se incarca.

Opriti aceasta unitate si stabiliti conexiunea USB.

Deconectati si reconectati cablul micro USB (furnizat).

Folositi cablul micro USB (furnizat).

Incarcati acumulatorul la o temperaturd ambientald de 10 °C pana la 30 °C.
Porniti computerul si conectati aceasta unitate.



e Scoateti computerul din starea de repaus sau hibernare.
e Conectati cablul micro USB (furnizat) direct la conectorul USB al computerului.

[70] Depanare | Depanare | Capacitatea restants indicatd este incorecta.

Capacitatea restanta indicata este incorecta.

e Acest fenomen apare atunci cand folositi aceasta unitate intr-un mediu cu
temperaturi extreme.

e Intervine o discrepanta intre indicatorul de capacitate ramasa si capacitatea
ramasa reala a bateriei. Descarcati complet acumulatorul o data, dupa care
Tncarcati-l pentru o indicare corecta.

e Incércati din nou acumulatorul complet. Daca problema persista, acumulatorul
este uzat. Consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

[71] Depanare | Indicatoare de avertizare si mesaje de eroare | Afisajul erorilor pe
telecomanda de vizualizare in timp real la distanta

Afisajul erorilor pe telecomanda de vizualizare in timp real
la distanta

Daca apar urmatoarele mesaje, urmati instructiunile.

01-01/02-02
Conectarea camerei la aceasta unitate a esuat.

e Traficul de semnal poate fi prea intens sau aceasta unitate poate fi prea departe
de punctul de acces.

01-02
Conectarea camerei la aceasta unitate a esuat.

e Urmati pasii din ,Conectarea acestei unitati la camera prin Wi-Fi (Conexiune
individuald)” sau ,,Conectarea acestei unitati la mai multe camere prin Wi-Fi
(Conexiune multipla)”.

01-03/01-04



Conectarea camerei la aceasta unitate a esuat.

e Camera nu este compatibila.

03-01/03-02

Conectarea camerei la aceasta unitate a esuat.

Camera nu este recunoscuta. Urmati pasii din ,Conectarea acestei unitati la camera
prin Wi-Fi (Conexiune individuald)” sau ,,Conectarea acestei unitati la mai multe
camere prin Wi-Fi (Conexiune multipla)”.

e Traficul de semnal poate fi prea intens sau aceasta unitate poate fi prea departe
de punctul de acces.

02-01/02-03

Eroare camera

e Confirmati camera de accesare sau cardul de memorie.

03-03/03-04
Conectarea camerei la aceasta unitate a esuat.

e Camera nu este recunoscuta. Trebuie sa efectuati anumite operatii pe camera pe
care doriti sa o conectati.

o Traficul de semnal poate fi prea intens sau aceasta unitate poate fi prea departe
de punctul de acces.

03-05
Nu se poate realiza conectarea la camera.

e Aceasta unitate a fost deja conectata la numarul maxim de camere.
Verificati numarul de camere conectate.

04-03

Solicitarea trimisa camerei nu a primit raspuns.
o Verificati camera.

05-01

Nu se pot inregistra imagini.

e Verificati camera.

05-02/05-04

Inregistrarea nu porneste.

e Verificati camera.

05-03



Inregistrarea nu se opreste.

e Verificati camera.

04-04
Nu se primeste niciun raspuns de la camera.

e Verificati camera.

o Traficul de semnal poate fi prea intens sau aceasta unitate poate fi prea departe
de punctul de acces.

06-01

Suportul de Tnregistrare nu poate fi formatat.

06-02

Cardul de memorie nu accepta inregistrarea de filme in format XAVC S.

e Folositi un card de memorie SDXC mai rapid decat Clasa 10 atunci cand
nregistrati filme in format XAVC S.

06-03

Suportul de Tnregistrare si camera au setari NTSC/PAL diferite.

e Modificati setarea cu functia de comutare NTSC/PAL sau formatati suportul de
inregistrare.

07-01/07-02/07-03

Redare nereusita.

e Suportul de inregistrare prezinta o anomalie.

e Traficul de semnal poate fi prea intens sau aceasta unitate poate fi prea departe
de punctul de acces.

07-04

Fisierul nu a putut fi sters.

o Traficul de semnal poate fi prea intens sau aceasta unitate poate fi prea departe
de punctul de acces.

10-01

Temperatura camerei a crescut. Opriti alimentarea camerei si lasati camera sa se

raceasca singura cel putin 10 minute.

Codul incepecuun EsaucuunC

Daca pe monitor apare un cod care incepe cu o litera din alfabet, functia de
diagnosticare automata a acestui produs functioneaza.
Pot fi necesare anumite reparatii, astfel ca este recomandat sa va adresati celui mai



apropiat distribuitor Sony si sa 1i informati Tn privinta tuturor codurilor care incep cu E
sau cu C.



